Daniel Jirka: DZinové a jejich misto v islamu
Bakalarska prace

Posudek vedouciho prace

Autor si vybral pro svou bakaldiskou praci zajimavé téma. Dzinové jsou v islamu vnimani
jako fenomén nabozensky (z pohledu pravnickych skol) i psychologicky (z pohledu moderni
islamské védy). Autor se ve své praci zaméfil predevSim na sociokulturni stranku
problematiky, tedy na roli tohoto fenoménu v muslimskych komunitach a jeho vyuZiti
v mezilidskych vztazich. Problémem je, ze Daniel Jirka opomenul se mnou préci konzultovat
a odevzdal ji bez mého védomi.

1. Struktura argumentace (4 bodil)

Prace je pomérné dobie strukturovana. Autor vSak zapomnél zminit v uvodu, ze v prvni
tretiné prace klasifikuje dziny jako druh stvofeni ve shodé¢ s isldmskou tradici, druhé dvé
tretiny pak vénuje fenoménu posednuti dziny. Pfechod mezi dvéma nevyvazenymi ¢astmi
prace pak pusobi pon€kud nasilné.

2. Formadlni troven (4 body)

Formalni troven vykazuje bohuzel fadu nedostatkii. Na prvni pohled je ziejmé, ze autor praci
dopisoval na posledni chvili a nestihl ji podrobit nutnym korekturam. Nésledkem je n¢kolik
pieklepti, mnozstvi chyb v interpunkci a obCasnd neobratnost ve vyjadfovani, a to 1 bez
ohledu na pfilozené erratum. Druhym bodem formalni stranky prace, kterou bych chtéla
autorovi vytknout, je neduslednost pii pfepisovani vétSiny arabskych jmen a pojmi. Vyskytuji
se zde pfepisy jednoznaéné pievzaté v angliCtiny (napf. saher na str. 5, al-Nadim na str. 6,
qarin na str. 10 aj.), pfepisy kombinované (napf. $ajtan marid na str. 9) a pirepisy spravné
(napf. magnun na str. 10). Autor téz ptili§ nezvladnul rtiznost piepisu arabskych hlasek hamzy
a ‘ajnu (napt. al-Ma’arri na str. 4 aj.). Jako chybu lze téz povazovat psani malého ,,i*
v arabskych jménech tradicné zacinajicich na Ibn (napf. ibn ’Arabi na str. 4 aj.). V ptipadé
praci vyuzivajicich arabskych termint, jejichz piepis neni v ¢eském prosttedi jednoznacné
ustalen, se vétSinou doporucuje prilozit tabulku transkripce.

3. Prace s prameny (4 body)

Vv v

zpracovani antropologickych studii k tématu posednuti dzinl. Bibliografie na konci neni
rozdélena na primarni a sekundarni literaturu (Koran je ponckud piekvapivé zafazen mezi
monografie) a abecedni fazeni neni pfili§ disledné. Uveden neni al-Kisa’i, citovany na str. 3.



V pozn. 13 patrné vypadlo jméno autora a nazev dila. Na str. 9 mize byt Ctenaf trochu
zmaten, kdyz v textu ¢te o vyzkumu Janice Body a v pozn. 36 naléza monografii Patricie
Boddy; teprve na str. 13 se v pozn. 50 vSe vyfeSi uvedenim celého jména badatelky (Janice
Patricia Boddy). VéEtsi peclivost by si také zaslouzila zvolend forma odkazl (v nékterych
pfipadech je kfestni jméno autora uvedeno celé, jindy formou monogramu, n¢kdy chybi
Stenafe s as-Sibliho nazory na dziny, jiz mu viak neprozradi, kde tyto informace nacerpal.
Podobné je tomu v pripadé Ibn Kathira na str. 3 a al-Ma‘arriho na str. 5. Na str. 16 autor hojné
cituje ze statistickych dat (aniz by dusledné citoval uvedené zdroje); v tomto piipadé by
mozna pro vétsi piehlednost bylo vhodné;jsi ptilozit celou tabulku.

4. Vlastni ptinos (5 bodil)

Prace je spiSe kompilaniho charakteru, dokazuje autorovu schopnost zpracovat rizné
antropologické studie a vytvofit z nich zajimavou syntézu.

5. Obecny piesah prace (5 bodi)

Na ptekladanou praci je mozné pohlizet jako na predstaveni zajimavého tématu, které by si
jisté zaslouzilo zevrubnéjsi zkoumani, obzvlaste na poli literatury, jak klasické arabské, tak
moderni v rdmci celého islamského svéta.

Praci doporucuji k obhajob¢ a navrhuji ji hodnotit jako velmi dobrou (22 bodi).
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